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L egislacion Nacional

var disURL ='1304349/1304942/de 50 2004.htm" ;document.write("");]]> DECRETO 50/2004REL ACIONES
EXTERIORESConsg o de Seguridad de las Naciones Unidas. Régimen de sanciones aplicable ala Republicadelrag.
M odificacion del 14/01/2004; publ. 19/01/2004Visto que la Republica Argentina es miembro originario de las Naciones Unidas, €
decreto 1560 del 13 de agosto de 1990y el decreto 582 del 31 de mayo de 1996, yConsiderando: Que uno de los propdésitos de las
Naciones Unidas es el mantenimiento de la paz y la seguridad internacional es, tomando en ese sentido las medidas colectivas
eficaces que fueran necesarias para prevenir y eliminar amenazas ala paz.Que el Consejo de Seguridad es el 6rgano competente para
decidir las medidas que sean adecuadas atal fin, de acuerdo con el cap. VIl de la Carta de las Naciones Unidas.Que en €l gjercicio
de tales facultades, el Consegjo de Seguridad adopt6 la resolucién 661/1990, mediante la cual se establecié un régimen de sanciones
al Gobierno de la Republicade Irag, bloqueando sus exportacionesy las importaciones hacia ese pais, incluyendo un congelamiento
de los activos del Gobierno iraqui en el extranjero; hasta tanto éste no acate lo dispuesto en la citada resolucién.Que mediante €l
decreto 1560/1990 , el Poder Ejecutivo nacional puso en aplicacidn las mencionadas sanciones respecto de la Republica
Argentina.Que laresolucion 986/1995 establece un régimen de excepcion alas disposiciones establecidas en la resolucion 661/1990
al autorizar alos Estados miembros, aimportar petréleo y productos derivados del petrdleo procedentes de la Republica de Iraqg,
incluidas | as transacciones financieras y otras transacciones directamente rel acionadas con esaimportacion, con el objetivo de
satisfacer las necesidades humanitarias de la poblacién iraqui.Que el decreto 582/1996  puso en aplicacion las mencionadas
decisiones respecto de la Republica Argentina.Que mediante la resolucion 1483/2003 el Consejo de Seguridad modifico el régimen
de sanciones aplicable ala Republica de Irag, estableciendo, en su parrafo operativo 10, que |os Estados dejaran de aplicar todas las
prohibiciones relativas al comercio con Iraqy ala prestacion de recursos financieros o econdmicos a ese pais, a excepcion de las
prohibiciones relacionadas con la ventay suministro de armasy material conexo.Que la misma resolucion dispone en su parrafo
operativo 23 que los Estados miembros congelen los fondos u otros activos financieros del Gobierno de Iraq que se encuentren
ubicados fuera de su territorio, asi como aguellos que hayan sido sustraidos de ese pais o adquiridos por Saddam Hussein u otro
funcionario del anterior régimen iraqui, y que de manerainmediata los transfieran al Fondo de Desarrollo para Irag.Que el Consgjo
de Seguridad insta a los Estados miembros, en el parrafo operativo 3 de la mencionada resolucién, a que no den acogidaalos
miembros del anterior régimen iragui que pudieran ser responsables de crimenes y atrocidades, asimismo insta alos Estados
miembros a que promuevan las medidas necesarias para hacerlos comparecer ante la justicia.Que, conforme el parrafo operativo 19
de lamismaresolucion, el comité establecido en virtud del parr. 6 de laresolucion 661/1990 identificard alas personas y entidades a
quienes se les apliquen las referidas medidas.Que en el parrafo operativo 7 de la misma resolucién el Consejo de Seguridad pide a
los Estados miembros la adopcién de la medidas que fueren necesarias para garantizar el retorno alas instituciones iraquies de los
bienes culturales y otros articulos de valor arqueol égico, historico, etc. que fueran sustraidos ilicitamente.Que através de dicha
resolucion se decide poner fin a denominado Programa “ Petrdleo por Alimentos’, establecido en virtud de la resolucion 986/1995,
en el término de seis meses, y que durante ese periodo el secretario general seguird gjerciendo las responsabilidades que le competen
conforme |o dispuesto a través de las resoluciones 1472/2003 y 1476/2003.Que los Estados miembros deberan adoptar las medidas
necesarias en sus ordenamientos juridicos internos para garantizar lainmunidad judicial del petroleo, sus productos derivadosy gas
natural, conforme lo establecido en el parrafo operativo 22 de la resolucion 1483/2003.Que |os Estados miembros de las Naciones
Unidas deben aceptar y cumplir las decisiones del Consgjo de Seguridad, prestandole ayuda en las acciones que gjerza de
conformidad con €l cap. V11 de la Carta de las Naciones Unidas.Que en gjercicio de | as atribuciones previstas por el art. 128 dela
Constitucion Nacional, los Gobiernos de las provincias son agentes naturales del Gobierno Federal para hacer cumplir la
Constitucion Nacional v lasleyes de laNacion.Que el Poder Ejecutivo nacional se halla facultado para disponer en la materia de
acuerdo con las atribuciones conferidas por el art. 99 , incs. 1y 11 de la Constitucion Nacional .Por ello,El presidente de la Nacion
Argentina decreta:Art. 1.? El Poder Ejecutivo nacional, las reparticiones y organismos publicos del Estado nacional, las
provincias, las municipalidadesy la Ciudad Auténoma de Buenos Aires, adoptaran, en sus respectivas jurisdicciones, las medidas
gue fueren menester paradar cumplimiento a las decisiones contenidas en la resolucién 1483/2003 adoptada por el Consegjo de
Seguridad de las Naciones Unidas, que como anexo | forma parte integrante del presente decreto.Art. 2.? Las medidas dispuestas
por laresolucién 1483/2003 terminaran cuando €l Consegjo de Seguridad de las Naciones Unidas asi |0 decida. EI Ministerio de
Relaciones Exteriores, Comercio Internacional y Culto dard a conocer através de resoluciones a publicarse en el Boletin Oficid, las
decisiones del Consegjo de Seguridad alas que se refiere el presente articulo.Art. 3.? El Ministerio de Relaciones Exteriores,
Comercio Internacional y Culto dara a conocer, através de resoluciones a publicarse en el Boletin Oficial, laslistas de personasy
entidades a quienes se apliquen las medidas alas que se refiere laresolucion 1483/2003.Art. 4.? Comuniquese, etc.Kirchner -

| Pagel/5 |


https://www.infojudicial.com.ar/areas/legislacion-nacional-14740/

Este documento ha sido descargado desde - infojudicial.com.ar - Noticias Judiciales
Export date: Wed May 13 0:21:14 2026 / +0000 GMT

Fernandez - Fernandez - Lavagna - Pampurro - BielsaAnexo INACIONES UNIDASS/RESOL UCION 1483/2003CONSEJO DE
SEGURIDADDISTR. GENERAL 22 DE MAY O DE 2003Aprobada por €l Consgjo de Seguridad en su 4761 a sesion, celebrada
el 22 de mayo de 2003El Consegjo de Seguridad,Recordando todas sus resoluciones anteriores sobre la cuestién,Reafirmando la
soberania e integridad territorial del Irag,Reafirmando también laimportancia de eliminar las armas de destruccién en masa iragquies
y, en su momento confirmar el desarme del Irag,Destacando el derecho del pueblo iraqui a determinar libremente su propio futuro
politico y a controlar sus propios recursos natural es, observando con satisfaccion el compromiso de todas las partes interesadas de
apoyar la creacién de un entorno en que pueda hacerlo |o antes posible y manifestando su determinacion de que llegue pronto el dia
en que los iraguies se gobiernen a si mismos,Alentando al pueblo iraqui a formar un gobierno representativo basado en el Estado de
derecho que ofrezcaigualdad de derechosy justicia paratodos los iraquies sin distincion de raza, religion o género y, a este respecto,
recordando su resolucion 1325/2000, de 31 de octubre de 2000,Acogiendo con satisfaccion los primeros pasos del pueblo iraqui en
ese sentido y observando a este respecto la declaracion de Nasiriyah de 15 de abril de 2003 y la declaracion de Bagdad de 28 de abil
de 2003,Decidido a que las Naciones Unidas desempefien un papel fundamental en la prestacion de asistencia humanitaria, la
reconstruccion del Iraqy €l restablecimiento y la creacion de instituciones nacionales y locales para un gobierno

representativo, Tomando conocimiento de la declaracién de 12 de abril de 2003 de los ministros de Finanzas y Gobernadores de los
Bancos Centrales del Grupo de los Siete paises industrializados, en que sus miembros reconocian la necesidad de una accion
multilateral paraayudar alareconstrucciony el desarrollo del Irag y de la asistencia del Fondo Monetario Internacional y el Banco
Mundial para esatarea,Observando con satisfaccion la reanudacion de la asistencia humanitariay la continua labor del secretario
general y los organismos especializados para suministrar alimentosy medicinas al pueblo del Irag,Observando con satisfaccion que
el secretario general ha nombrado su asesor especia para el Irag,Afirmando la necesidad de que se rindan cuentas por los crimenesy
las atrocidades cometidos por €l anterior régimen iraqui,Subrayando la necesidad de que se respete el patrimonio arqueol dgico,
histérico, cultural y religioso del Iraq y se protejan en todo momento |os lugares arqueol 6gicos, historicos, culturalesy religiosos, los
museos, |as bibliotecas y los monumentos, Tomando conocimiento de la carta de 08 de mayo de 2003 dirigida a su presidente por los
representantes permanentes de los Estados Unidos de Américay del Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte (S/538/2003)
y reconociendo la autoridad, la responsabilidad y las obligaciones especificas que, en virtud del derecho internacional aplicable,
corresponden a esos Estados en su calidad de potencias ocupantes bajo un mando, unificado (la“autoridad”), Sefialando ademas que
otros Estados que no son potencias ocupantes estan realizando tareas, o quizés |o hagan en el futuro, en el marco de la
autoridad,Observando complacido ademas que hay Estados miembros dispuestos a contribuir ala estabilidad y seguridad en el Irag
mediante |a aportacion de personal, equipo y otros recursos en €l marco de la autoridad,Observando con preocupacion que sigue sin
conocerse, desde el 2 de agosto de 1990 el paradero de numerosos kuwaities y nacionales de terceros Estados,Determinando que la
situacion en el Irag, aungque haya mejorado, sigue constituyendo una amenaza paralapaz y la seguridad internacional es,Actuando en
virtud del cap. VI1I dela Carta de las Naciones Unidas,1. Hace un llamamiento alos Estados miembrosy |as organizaciones
interesadas para que ayuden a pueblo del Irag en lalabor de reformar sus institucionesy reconstruir su paisy contribuyan a que
existan en el Irag condiciones de estabilidad y seguridad de conformidad con la presente resolucion;2. Insta a todos |os Estados
miembros que estén en condiciones de hacerlo a que respondan inmediatamente a los [lamamientos humanitarios de las Naciones
Unidasy de otras organizaciones internacionales en favor del Iraqy para ayudar a satisfacer las necesidades humanitariasy de otra
indole del pueblo iraqui proporcionandole alimentos, suministros médicosy 10s recursos necesarios para la reconstruccion y
rehabilitacion de lainfraestructura econdmica del pais;3. Insta alos Estados miembros a que no den refugio alos miembros del
anterior régimen iraqui presuntamente responsables de crimenesy atrocidades y a que respalden |as medidas encaminadas a hacerlos
comparecer ante lajusticia;4. Instaala autoridad a que, de conformidad con la Carta de las Naciones Unidas y otras normas
pertinentes del derecho internacional, promueva el bienestar del pueblo iragui mediante la administracion efectiva del territorio, en
particular tratando de restablecer condiciones de seguridad y estabilidad y de crear condiciones en que el pueblo iraqui pueda decidir
libremente su propio futuro politico;5. Insta a quienes conciernaa cumplir cabal mente las obligaciones que les incumben en virtud
del derecho internacional, en particular los convenios de Ginebra de 1949 y el reglamento de La Haya de 1907;6. Insta ala autoridad
y alas organizacionesy los particulares que corresponda a seguir tratando de localizar, identificar y repatriar atodos los kuwaitiesy
nacionales de terceros Estados o |os restos mortales de |os presentes en el Iraq a partir del 2 de agosto de 1990, asi como los archivos
kuwaities, tarea que €l régimen iraqui anterior no realizé y, a este respecto, encomienda al coordinador de alto nivel que, en consulta
con el Comité Internacional dela Cruz Rojay la Comisién Tripartitay con el apoyo adecuado del pueblo del Irag y en coordinacion
con la autoridad, adopte medidas para cumplir su mandato en lo que respecta al destino que han corrido |os desaparecidos kuwaities
y nacionales de terceros Estados y sus bienes;7. Decide que todos |os Estados miembros adopten las medidas que corresponda para
facilitar el retorno seguro alas instituciones iraquies de los bienes culturales y otros articulos de valor cientifico especia o
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importancia arqueol égica, histérica, cultural, o religiosa que fueron sustraidos ilicitamente del Museo Nacional, la Biblioteca
Nacional y otros lugares del Iraq desde la aprobacion de la resolucién 661/1990 de 6 de agosto de 1990, incluso prohibiendo €l
comercio o latransferencia de esos bienes o de aguell os respecto de los cual es haya sospechas razonables de que han sido sustraidos
de manerailicita e insta ala Organizacion de las Naciones Unidas para la Educacion, la Cienciay la Cultura, la Interpol y otras
organizaciones internacional es, segun proceda, a que presten asistencia en la aplicacion del presente parrafo;8. Pide a secretario
general que nombre un representante especial parael Irag, cuyas funciones independientes consistiran en informar periodicamente al
consgjo de las actividades que realice en virtud de la presente resolucién, coordinar las actividades de las Naciones Unidas en los
procesos posteriores al conflicto en el Irag, encargarse de la coordinacién entre |os organismos de las Naciones Unidas e
internacional es dedicados a actividades de asistencia humanitariay reconstruccion en el Iraqy, en coordinacién con la autoridad,
prestar asistenciaal pueblo del Irag:a) Coordinando la asistencia humanitariay paralareconstruccién de organismos de las Naciones
Unidasy entre organismos de las Naciones Unidas y las organi zaciones no gubernamental es;b) Promoviendo €l retorno, ordenado,
voluntario y en condiciones de seguridad de |os refugiados y desplazados;c) Trabajando intensamente con la autoridad, €l pueblo del
Iraq y otros interesados a fin de avanzar en latarea de restablecer y formar instituciones nacionalesy locales para un gobierno
representativo y colaborando parafacilitar un proceso que culmine en un gobierno del Iraq internaciona mente reconocido y
representativo;d) Facilitando, en colaboracion con otras organizaciones internacionales, la reconstruccion de infraestructuras
fundamentales;e) Promoviendo |a reconstruccion de la economiay condiciones para un desarrollo sostenible, incluso mediante la
coordinacion con organizaciones nacionalesy regionales, segiin proceda, la sociedad civil, los donantes y las instituciones
financieras internacionales;f) Alentando lalabor internacional para contribuir alas funciones de administracion civil basicas;g)
Promoviendo la proteccion de los derechos humanos;h) Alentando lalabor internacional de reconstruccion de la capacidad dela
fuerza de policiacivil iraqui;i) Alentando lalabor internacional de promocion delareformalegal y judicial;9. Apoyalaformacion
por el pueblo del Irag, con laayudade laautoridad y en colaboracion con € representante especial, de una administracion
provisional del Iraq que actlie como autoridad de transicion dirigida por iraguies hasta que el pueblo del Irag establezca un gobierno
reconocido internacionalmente y representativo que asuma las funciones de la autoridad; 10. Decide que, a excepcion de las
prohibiciones relacionadas con la venta o € suministro al Iragq de armasy material conexo, salvo el que requieralaautoridad para
cumplir los fines de la presente resolucion y de otras resol uciones conexas, dejen de ser aplicables todas las prohibiciones relativas
al comercio con el Iraq y ala prestacion de recursos financieros o econémicos al Irag impuestas en virtud de la resolucion 661/1990
y resoluciones ulteriores en la materia, incluidalaresolucién 778/1992, de 2 de octubre de 1992;11. Reafirma que €l Iraq debe
cumplir las obligaciones de desarme que le incumben, alienta alos Estados Unidos de Américay a Reino Unido de Gran Bretafiae
Irlanda del Norte a que lo mantengan informado de sus actividades al respecto y destaca su intencién de volver a examinar los
mandatos de la Comision de las Naciones Unidas de Vigilancia, Verificacion e Inspeccion y del Organismo Internacional de Energia
Atdmica, establecidos en las resoluciones 687/1991 de 03 de abril de 1991, 1284/1999 de 17 de diciembre de 1999 y 1441/2002 de 8
de noviembre de 2002;12. Observa que se ha establecido un Fondo de Desarrollo para el Irag, que estara a cargo del Banco Central
del Iraq y de cuya auditoria se encargaran contadores publicos independientes aprobados por la Junta Internacional de
Asesoramiento y Supervision del Fondo de Desarrollo para el Iraqy espera con interés la pronta reunion de dicha Junta Internacional
de Asesoramiento y Supervision, entre cuyos miembros se incluiran representantes debidamente cualificados del secretario general,
el director gerente del Fondo Monetario Internacional, €l director general del Fondo Arabe para el Desarrollo Socia y Econémicoy
€l Presidente del Banco Mundial;13. Observa ademas que los recursos del Fondo de Desarrollo para el Irag seran desembolsados
seglin disponga la autoridad, en consulta con la autoridad provisional iraqui, alos fines enunciados en €l parr. 14 “infra”;14. Subraya
que el Fondo de Desarrollo para el Iraq se deberd utilizar de manera transparente para satisfacer |as necesidades humanitarias del
pueblo iraqui, llevar a cabo las tareas de reconstruccion econémicay reparacion de lainfraestructura del Irag, continuar con el
desarme del Iraqg, y hacer frente alos gastos de la administracion civil iraqui, asi como para otros fines que vayan en beneficio de la
poblacion del 1rag;15. Insta alas instituciones financieras internacionales a que presten asistenciaal pueblo del Irag en la
reconstruccion y el desarrollo de su economiay a que faciliten la asistencia de la comunidad de donantes mas ampliay observa
complacido que los acreedores, en particular los del Club de Paris, estén dispuestos a buscar una solucién alos problemas de la
deuda soberana del Irag;16. Pide también que el secretario general, en coordinacién con la autoridad, siga gjerciendo las funciones
gue le competen en virtud de sus resoluciones 1472/2003, de 28 de marzo de 2003, y 1476/2003, de 24 de abril de 2003, durante un
periodo de sei's meses tras la aprobacion de |a presente resolucion, y ponga término en ese plazo, con lamejor relacion costo-eficacia
posible, al funcionamiento del programa“ petréleo por alimentos’ (el “programa’), tanto anivel de la sede como sobre €l terreno,
transfiriendo la responsabilidad por la administracion de toda actividad restante en virtud del programaalaautoridad y, en
particular, adoptando las medidas necesarias que se indican a continuacion:a) Facilitar 1o antes posible el envio y la entrega
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autenticada de bienes civiles prioritarios, segin determinen el secretario general y los representantes que éste designe, en
coordinacion con laautoridad y la administracion provisional del Irag, en virtud de contratos aprobados y financiados concertados
previamente por el anterior Gobierno del Irag para el socorro humanitario de la poblacién del Irag, en particular, segin proceda,
negociar ajustes en los plazos o condiciones de dichos contratos y cartas de crédito respectivas segin se establece en €l parr. 4 d) de
laresolucion 1472/2003;b) Examinar, alaluz del cambio en las circunstancias, en coordinacion con la autoridad y la administracion
provisional del Iraqg, la utilidad relativa de cada uno de |os contratos aprobados y financiados, con miras a determinar si incluyen
articulos necesarios para satisfacer las necesidades de la poblacién del Irag, tanto en la actualidad como durante la reconstruccién, y
posponer una decision sobre los contratos cuya utilidad se considere cuestionable y sobre las cartas de crédito respectivas hasta que
un gobierno reconocido internacionalmente y representativo del Irag esté en condiciones de determinar por si mismo si habran de ser
cumplidos;c) Presentar al Consgjo, para su examen y consideracion y dentro de los 21 dias posteriores ala aprobacion de esta
resolucién, un proyecto de presupuesto operativo sobre la base de los fondos ya separados en la cuenta establecida en virtud del parr.
8 d) de laresolucién 986/1995, de 14 de abril de 1995, en que se indiquen:i) Todos los gastos conocidos y previstos que entrafie para
las Naciones Unidas la realizacion continua de | as actividades rel acionadas con la aplicacion de la presente resolucion, en particular
los gastos de funcionamiento y administrativos correspondientes a los organismos y programas competentes de las Naciones Unidas
encargados de la aplicacién del programa, tanto en la sede como sobre el terreno;ii) Todos |os gastos conocidos y previstos
relacionados con laterminacion del programa;iii) Todos los gastos conocidos y previstos que entrafie el restablecimiento de los
fondos del Gobierno del Iraq proporcionados a secretario general por Estados miembros segiin se pediaen el parr. 1 delaresolucién
778/1992; yiv) Todos los gastos conocidos y previstos correspondientes a representante especial y al representante cualificado del
secretario general que haya de prestar servicios en la Junta Internacional de Asesoramiento y Supervision durante el plazo de seis
meses antes definido, tras el cual estos gastos seran sufragados por las Naciones Unidas;d) Consolidar en un fondo Unico las cuentas
establecidas en virtud de lo dispuesto en los aps. @) y b) del parr. 8 de laresolucion 986/1995;e) Cumplir todas las obligaciones
restantes rel acionadas con laterminacion del programa, en particular la negociacion, con lamejor relacion costo-eficacia posible, de
todos | os pagos necesarios, que se haran con cargo a las cuentas de garantia bloqueada a que se hace referenciaen los aps. a) y b) del
parr. 8 de laresolucion 986/1995, con las partes que previamente hayan concertado obligaciones contractuales con el secretario
genera en virtud del programay determinar, en coordinacion con la autoridad y la administracion provisiona del Iraqg, la situacion
futura de los contratos celebrados por las Naciones Unidas y organismos conexos de las Naciones Unidas en relacién con las cuentas
establecidas en virtud de los aps. b) y d) del parr. 8 de laresolucion 986/1995;f) Presentarle, 30 dias antes de la terminacién del
programa, una compl eta estrategia preparada en estrecha coordinacion con la autoridad y la administracion provisional del Iragq que
culmine en la entrega de toda la documentacién pertinente y el traspaso ala autoridad de toda |a responsabilidad operativa por €l
programa;17. Pide ademas al secretario general que transfieralo antes posible a Fondo de Desarrollo para el Irag la suma de 1000
millones de ddlares de los Estados Unidos, con cargo a fondos no comprometidos en las cuentas establecidas en virtud de los aps. @)
y b) del parr. 8 de laresolucion 986/1995 y restablezcalos fondos del Gobierno del Iraq que le proporcionaron Estados miembros
conforme al parr. 1 delaresolucion 778/1992 y decide que, una vez deducidos todos |os gastos pertinentes de las Naciones Unidas
relacionados con la g ecucion de los contratos autorizados y |os gastos del programa sefialados en el parr. 16 c) supra, en particular
todas | as obligaciones residual es, todos los fondos que quedan en las cuentas de garantia bloqueada establecidas en virtud de los aps.
a), b), d) y f) del parr. 8 de laresolucion 986/1995 sean transferidos |o antes posible a Fondo de Desarrollo para el Irag;18. Decide
poner término, a partir de la aprobacién de la presente resolucién, alas funciones relacionadas con | as actividades de observacion y
supervision acargo del secretario general en virtud del programa, en particular la supervision de la exportacion de petréleo y de
productos derivados del petroleo del Irag;19. Decide poner término a Comité establecido en virtud del parr. 6 de laresolucion
661/1990 cuando concluya el plazo de seis meses indicado en el parr. 16 supray decide ademés que el Comité identifique alas
personasy entidades a que se hace referenciaen el parr. 23 “infra”;20. Decide que todas las ventas de exportacion de petréleo,
productos derivados del petréleo y gas natural del Irag que selleven a cabo a partir de la fecha de aprobacién de la presente
resolucién se hagan de acuerdo con las mejores practicas del mercado internacional y, a efectos de transparencia, sus cuentas sean
verificadas por contadores publicos independientes que presenten informes ala Junta Internacional de Asesoramiento 'y Supervision
aque se hace referenciaen el parr. 12 “supra” y decide ademas que, con la excepcion de lo dispuesto en el parr. 21 “infra”, la
totalidad del producto de dichas ventas se deposite en el Fondo de Desarrollo para el Iraq hasta que se haya constituido debidamente
un Gobhierno del Irag reconocido internacionalmente y representativo;21. Decide ademés que el 5% del producto de las ventas a que
se hace referenciaen el parrafo precedente se deposite en el Fondo de Indemnizacion establecido de conformidad con la resolucion
687/1991 y las resoluciones posteriores en lamateriay gque, a menos que un Gobierno del Irag reconocido internacionalmente y
representativo y €l Consgjo de Administracion de la Comision de Indemnizacidn de las Naciones Unidas, en gercicio de su
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autoridad sobre los métodos para hacer |os pagos al Fondo de Indemnizacién, decidan otra cosa, este requisito sea obligatorio para
un Gobierno del Irag debidamente constituido, internacionalmente reconocido y representativo y para cualquiera de sus
sucesores;22. Decide ademés, observando laimportancia de establecer un Gobierno del Irag reconocido internacionalmente y
representativo y la conveniencia de que finalice rapidamente la reestructuracion de la deuda del Iraq a que se hace referenciaen e
parr. 15 “supra”, que, hastael 31 de diciembre de 2007 y a menos que el consejo decida otra cosa, €l petrdleo, |os productos
derivados del petréleoy €l gas natural originarios del Iraq tendrén inmunidad judicial hasta que el titulo pase a comprador inicia y
no podrén ser objeto de ninguna forma de embargo, retencidn o gjecucion y que todos |os Estados deberan adoptar las medidas que
sean necesarias con arreglo a sus respectivos ordenamientos juridicos para asegurar dicha proteccion, y que el producto de esas
ventasy las obligaciones dimanadas de ellas, asi como el Fondo de Desarrollo para el Irag, tendran prerrogativas e inmunidades
equivalentes alas de las Naciones Unidas si bien dichas prerrogativas e inmunidades no se aplicaran en relacién con cualquier
procedimiento judicial en que sea necesario recurrir a esos productos u obligaciones para satisfacer unaindemnizacion por dafiosy
perjuicios en relacion con un accidente ecol dgico, incluso un derrame de petréleo, que ocurra después de la fecha de aprobacion de
la presente resolucion;23. Decide que todos |os Estados miembros en que haya:a) Fondos u otros activos financieros o recursos
economicos del Gobierno del Irag, o de drganos, sociedades u organismos de éste ubicados fuera del Iragq alafecha de la presente
resolucion; ob) Fondos u otros activos financieros o recursos econdmicos que hayan sido sustraidos del Irag o adquiridos por
Saddam Hussein o0 algun otro ato funcionario del anterior régimen iraqui o por algiin miembro de su familiainmediata, incluidas las
entidades de su propiedad o bajo su control directo o indirecto o de personas que actien en su nombre 0 ainstancias suyas; congelen
sin demora esos fondos u otros activos financieros o recursos econdmicos y, a menos que estos fondos u otros activos financieros o
recursos econoémicos estén a su vez sujetos a una sentencia o un embargo judicial, administrativo o arbitral previo, los transfieran
inmediatamente a Fondo de Desarrollo parael Irag, en el entendimiento de que, de no ser resueltas de otra manera, las
reclamaciones hechas por particulares o entidades no gubernamental es en relacion con esos fondos u otros activos financieros
transferidos se podran presentar al Gobierno del Irag reconocido internacionalmente y representativo y decide asimismo que seran
aplicables atodos esos fondos, activos financieros o recursos econdmicos las mismas prerrogativas e inmunidades que se establecen
en el parr. 22;24. Pide a secretario general que le informe, ainterval os periddicos de lalabor del representante especial con respecto
alaaplicacion de la presente resolucion y de lalabor de la Junta Internacional de Asesoramiento y Supervisiony aientaalos
Estados Unidos de Américay al Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte a que le informen ainterval os periédicos de las
actividades que realicen en virtud de la presente resolucién; 25. Decide pasar revista ala aplicacion de la presente resolucion dentro
de los doce meses siguientes a su aprobacién y considerar las nuevas medidas que puedan resultar necesarias;26. Insta a los Estados
miembrosy alas organizaciones internacionalesy regionales a que contribuyan ala aplicacién de la presente resolucién;27. Decide
seguir ocupandose de la cuestion.Referencias: Const. Nac.: 199-A-26.
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